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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft onderhavig wetsontwerp bespro-
ken tijdens haar vergaderingen van 15 oktober en 5 no-
vember 2002

|.— INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
MINISTER VAN LANDSVERDEDIGING

Voor de uiteenzetting wordt verwezen naar de memo-
rie van toelichting (Doc 50 2046/001, p.3).

IIl. — BESPREKING

Dhr. Stef Goris (VLD) verheugt zich over het voor-
liggend ontwerp. Het zal de verstandhouding tussen de
syndicale organisaties en het departement ten goede
komen. Hij wijst evenwel op de representativiteitsdrempel
die op 5% is gebracht, i.p.v. 10%. Concreet betekent dit
dat er meer syndicale organisaties zullen zijn hetgeen
de onderhandelingspositie enigszins kan verzwakken.

Met betrekking tot artikel 9, in het bijzonder betref-
fende de mogelijkheid voor vakorganisaties van de krijgs-
macht om zich te kunnen verbinden met vakorganisa-
ties van de politie-, de brandweer-, en andere openbare
hulp- en veiligheidsdiensten, heeft de spreker weinig
problemen maar geeft er de voorkeur aan om, in functie
van de duidelijkheid, dit nog verder te onderzoeken.

De heer André Schellens (SPA) meent dat het inder-
daad nuttig is om te zien wat precies de opmerkingen
van de Raad van State en van het Arbitragehof desbe-
treffend zijn.

Dhr. John Spinnewyn (Vlaams Blok) treedt het voor-
stel van de vorige sprekers, om artikel 9 verder te on-
derzoeken, bij. Met betrekking tot de representativiteits-
drempel, geeft hij de voorkeur aan de 5%.

De minister van Landsverdediging antwoordt dat er
vier representatieve organisaties zijn, drie ervan zijn lid
van de Nationale arbeidsraad en hebben bijgevolg alle
mogelijke werkingsmiddelen. Artikel 9 herdefinieert de
toelatingsvoorwaarden tot de professionele organisaties
van de politie- of hulpdiensten en tot de professionele
organisaties op internationaal vlak, hetgeen overigens
kadert in de oprichting van een Europees leger. Hij be-
nadrukt dat het bijgevolg de bedoeling is dat men aan
de professionele organisaties dezelfde actie-
mogelijkheden geeft als de drie andere bestaande orga-
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MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné ce projet de loi au cours
de ses réunions du 15 octobre et du 5 novembre 2002

|.— EXPOSE INTRODUCTIF DU MINISTRE DE LA
DEFENSE

Il est renvoyé a I'exposé des motifs (DOC 50 2046/
001, p. 3).

[I. —DISCUSSION

M. Stef Goris (VLD) se félicite du dép6t du projet a
I'examen. Celui-ci favorisera, en effet, les bonnes rela-
tions entre les partenaire sociaux et le département. Il
attire toutefois I'attention sur le seuil de représentativité
qui a été ramené de 10% a 5%. Concrétement, cela qui
signifie qu'il y aura davantage d’organisations syndica-
les, ce qui risque d’affaiblir leur position au cours des
négociations.

En ce qui concerne I'article 9, et plus particulierement,
la possibilité offerte aux organisations syndicales des
Forces armées de pouvoir s'associer aux organisations
syndicales de la police, des services d’'incendie, et des
autres services de secours et de sécurité, l'intervenant
n'a pas de remarque particuliére a formuler, mais sou-
haite, dans un souci de clarté, que cette question soit
examinée plus avant.

M. André Schellens (SPA) estime qu’il est effective-
ment utile d’examiner les observations précises du Con-
seil d’Etat et de la Cour d’arbitrage en la matiére.

M. John Spinnewyn (Vlaams Bok) se range a l'avis
des intervenants précédents. En ce qui concerne le seuil
de représentativité, il opte pour 5%.

Le ministre de la Défense répond qu’il y a quatre or-
ganisations représentatives, dont trois sont membres du
Conseil national du travail et disposent donc de tous les
moyens de fonctionnement possibles. Larticle 9 redéfinit
les conditions d’admission aux organisations profession-
nelles des services de police et d’aide et aux organisa-
tions professionnelles internationales, ce qui s’inscrit
d’ailleurs dans le cadre de la constitution d’une armée
européenne. Il souligne que le but est dés lors d’accor-
der aux organisations professionnelles les mémes
moyens d’action qu’aux trois autres organisations
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nisaties die reeds die mogelijkheden hebben omdat ze
deel vitmaken van de Nationale arbeidsraad. Overigens
vermijdt men hierbij de mogelijkheid dat men om reden
van discriminatie naar het Arbitragehof zou worden ver-
wezen.

Dhr. Stef Goris (VLD) stelt dat het inderdaad ook zijn
bekommernis is dat alle vakorganisaties met gelijke mid-
delen kunnen handelen. Hij is evenwel er niet van over-
tuigd dat de middelen die door het voorgestelde artikel 9
worden voorzien, de juiste zijn.

De heer Jan Eeman (VLD) vraagt uitleg omtrent de
termijn gestipuleerd in artikel 11 van de wet van 11 juli
1978 tot regeling van de betrekkingen tussen de over-
heid en de vakbonden van het militair personeel van de
land-, de lucht- en de zeemacht en van de medische
dienst.

De minister specifieert dat het de bedoeling is dat de
telling sowieso om de vier jaar zal geschieden.
[ll.— STEMMINGEN
De artikelen en het gehele wetsontwerp worden ach-

tereenvolgens eenparig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Mirella MINNE Jean-Pol HENRY
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existantes, qui ont déja ces possibilités parce qu’elles
font partie du Conseil national du travail. Cette disposi-
tion permet d’ailleurs d’éviter que la Cour d’arbitrage soit
saisie pour discrimination.

M. Stef Goris (VLD) précise que son souhait est en
effet aussi que toutes les organisations syndicales soient
mises sur un pied d'égalité. Il n'est toutefois pas con-
vaincu que les moyens prévus par I'article 9 soient adé-
quats.

M. Jan Eeman (VLD) demande des précisions con-
cernant le délai fixé a l'article 11 de la loi du 11 juillet
1978 organisant les relations entre les autorités publi-
ques et les syndicats du personnel militaire des forces
terrestre, aérienne et navale et du service médical.

Le ministre précise que le but est que le comptage
soit effectué tous les quatre ans.
lll.— VOTES
Les articles et I'ensemble du projet de loi sont suc-

cessivement adoptés a I'unanimité.

La rapporteuse, Le président,

Mirella MINNE Jean-Pol HENRY
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